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SYMBOLS

The following standard symbols are used in
Statistics Canada publications:

.. figures not available.

... figures not sppropriate or not applicable.

~ nil or zero.

-- amount too small to be expressed.

P preliminary figures.

T revised figures.

x confidential to meet secrecy requirements of the
Statistics Act.

SIGNES CONVENT1ONNELS

Les signes conventionnels suivants sont employés unifor-

mément dsns les publications de Statistique Canada:

nombres indisponibles.

n'ayant pas lieu de figurer.

néant ou zéro.

nombres infimes.

nombres provisoires.

nombres rectif:dfs.

confidentiel en vertu des dispositions de la Loi sur la
statistique relatives au secret.
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that it is harvested by the growers until its final
disposition by the manufacturers in the form of ciga-
rettes, cigars, etc. It must be borne in mind that
flue-cured tobacco must be subjected to an extended
curing period and therefore the tobacco recorded as
processed during any quarter represents a replacement
of matured tobacco used in the manufacture of ciga-
rettes, cigars, etc.

Table 1 shows the acreage, production and value
of the leaf tobacco crop by 5 year averages for the
years 1964-1972 and annually from 1969-1973, by main
types, to provide background data against which the
rest of the report may be reviewed.

Table 2 shows the supply and disposition of
tobacco leaf during the quarter under review by the
leaf tobacco processors.

The reporting form which the processors were
asked to complete is of the "Self-balancing" type and
follows the formula: Opening inventories, plus pro-
duction, less sales, equals closing inventories. To
account for the processors interchange of tobacco we
have added to the "Supply" side, the item, "Purchases
from other Canadian processors'' but this item i{s off-
set by the subtraction of the item, "Sales to other
Canadian processors" and these two {tems thus become
self -cancelling, however, '"Time-lag' may distort this
relationship.

The item "Sales to Canadian manufacturers" as
vecorded in this table, should correspond to the ftem
af "Domestic purchases” as shown in Table 3. However,
"Time-lag" may distort this relationship on transac-
tions occurring at or near the end of a quarter

Table 3 shows the supply and disposition of
tobacco leaf during the quarter under review by the
tobacco products manufacturers.

Here, too, the reporting forms were of the
"Self-balancing" type.

In theory the imported tobacco shown in this
table should correspond with the data on imports as
reported in "Imports by Commodities', Statistics
Canada Catalogue No. 65-007 but again, time-lag may
distort this relationship.

Table 4 shows the total inventories of tobacco
held by both the leaf processors and the tobacco prod-
ucts manufacturers and includes both domestic and im-
ported tobaccos, but excludes tobacco held {n bond in
Canada,

Table 5 shows the imports of tobacco Iinto Canada
as reported in "Imports by Commodities", Statistics
Canada Catalogue No. 65-007.

Table 6 shows the export of tobacco from Canada
as reported in “Exports by Commodities™, Statistics
Canada Catalogue No. 65-004. In theory the exports
shown in this table should correspond with exports as
reported in Table 2 but, as is the case with imports,
time-lag may temporarily distort this relationship,

Table 7 shows the production of tobaceo prod-
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récolte par les producteurs jusqu'a son Ccoulement final par
les fabricants sous forme de cigarettes, cigares, etc, Il
importe de retenir que le tabac blond doit &tre soumis 2 une
longue période de séchage et que par conséquent le tabac
déclaré comme conditionné pendant un trimestre représente le
remplacement du tabac mOri utilisé dams la fabrication de
cigarettes, cigares, etc.

Le tsbleau 1 indique les moyennes quinquennales pour les
années 1964 a 1972 et les chiffres annuels pour les années
1969 & 1973 de la superficie, de la production et de la valeur
des récoltes de tabac en feuilles, suivant les principaux
genres; on a ainsl des données de base facilitant la comparai-
son avec les autres chiffres du bulletin.

Le tableau 2 montre les disponibilités et 1'écoulement
de tabac en feuilles au cours du trimestre étudié, suivant les
déclarations des conditionneurs de tabac en feuilles.

La formule de déclaration que les conditiomneurs ont eu
a remplir sc balance automatiquement, selon la formule sui-
vante: Stock du début, plus la production, moins les ventes,
égalent les stocks de fin d'exercice. Pour tenir compte des
échanges entre conditionneurs, nous avons ajouté aux "disponi-
bilit¢s" le poste "Tabac acheté a d'autres conditionneurs
canadiens', mais ce poste est compensé par la soustraction du
poste 'Ventes a d'autres conditionneurs canadiens", ce qui
fait que les deux s8'annulent 1'un 1'autre, toutefois, le déca-
lage peut fausser ce rapport.

Le poste '"Ventes aux fabricants canadiens" inscrit dans
ce tableau doit correspondre au poste "Achats au Canada”
Inscrit au tableau 3. Toutefois, le décalage peut fausser ce
rapport dans le cas des opérations qui ont lieu en fin de
trimestre.

Le tableau 3 montre les disponibilités et 1'écoulement
de tabac en feuilles au cours du trimestre 3 1'étude, suivant
les déclarations des fabricants de produits du tabac.

Ici, également, les formules de déclaration se balancent
automatiquement.

En principe, le tabac importé et inacrit dans ce
tableau doit correspondre aux données sur les {mportations de
la publication "Importations par marchandises', Statistique
Canada n® de catalogue 65-007, mais encore une fois, le déca-
lage peut fausser ce rapport.

Le tableau 4 donne le total des stocks de tabac détenu
tant par les conditionneurs de tabac en feuilles que par les
fabricants des produits du tabac et comprend les tabacs cana-
diens aussi bien qu'importés, mais non le tabac sous entrepdt
de douane au Canada.

Le tableau 5 montre les importations de tabac canadien
suivant les chiffres de la publication "Importations par
marchandises', Statistique Canada n® de catalogue 65-007,

Le tableau 6 montre les exportations de tabac canadien
suivant les chiffres de la publication "Exportations par
marchandises', Statistique Canada n® de catalogue 65-004,

En principe, les exportations indiquées dans ce tableau
doivent correspondre aux exportations déclarées au Tableau
2, mais, comme dans le cas des importations, le décalage
peut temporairement fausser ce rapport,

1¢ tableau 7 wontre la production de produits du tabaa,
Sar WG



TABLE 1, Acreage, Production and Value of Leaf Tobacco Crop by S5-year Averages, 1964-73 and Annually 1969 to 1973,
by main types (green weight)

TABLEAU 1, Tabac en feuilles, superficie cultivée, production et valeur moyennes quinquennales de 1964-197) =
chiffres annuels de 1969 2 1973, par principaux genres (poids 2 1'état vert)

Yield Production Farm price fotal
Area per acre(l) |(green weight) | per pound(1) farm value
Superficie Rendement Production Prix la livre | Valeur totale
A 1'acre(l) (poids 3 a2 la produc~ a2 la pro-
1'état vert) tion(1l) duction
acres pounds — livres cents dollars
All types — Tous genres:
IRhG=o8 .... . e el L 118,100 1,687 197,676,000 65.98 130,425,000
196Soag W, el sl emiia o . Car © oD - O, o 6 o 127,588 1,700 216,486,000 67.62 146,386,000
1T TS SRR o - SR R TSI A N 129,361 1,769 227,083,000 67.72 153,729,000
TGPl . e e, .. . . el e 122,829 1,870 224,984,000 66,53 149,677, 000
(ECEEREEN. W WS e A, N W s 115,332 1,929 219,877,000 68,22 149,261,000
POBHEFBRE™ .. oLy P L . LB P, . - 112,531 2,031 227,578,000 69,91 159,027,000
HCYe) Joo BRI R | [ R A JAPR S S 132,752 1,864 247,465,000 65.84 162,925,000
U glc - O TR et PR RPN P 108,213 2,050 221,863,000 64,42 142,915,000
170 Boooo MR I BOR DR I N FR SR R 97,539 2,301 224,412,000 64,06 143,765,000
15 S i ARSI . 103,283 1,809 186,836,000 76.48 142,893,000
97 ottty A . oy B, o, St . e L S 120,867 2,129 257,313,000 78.75 202,639,000
Flue=cured — Tabac séché 3 1'air chaud (blond):
OBy P AT . R Ay, 112,566 1,687 188,336,000 66,50 125,252,000
HGEHTET . .o bl il . ) Wl s e DN SR, 122,190 1,703 207,717,000 67,99 141,218,000
LT U R L, T O 15 Do P e cH Y| 124,210 1,776 218,708,000 68.65 148,564,000
[V R W R - IR oo 5o L P R | 118,039 1,881 217,609,000 67.35 116,638, 000
1968=7.21, . , sor, slfvn.ooipmlpet Wi fue Wl & )L 110,753 1,945 212,748,000 69.02 144,620,000
BOE9=T3 . 5 o Sveple e - R 1 . L e P e 108,177 2,049 220,734,000 70. 64 155,870,000
IO Lici. ic s o aivioroiars el ol Y o A GRS IGR AN 127,762 1,879 240,105,000 66,42(2 159,466,000
L R IR T e © OB o o BB 0g L0006 5 103,620 2,067 214,139,000 65.17(2 139,546,000
UET/ 1 S S P OOIE o oo c o b oocoocosdBBoooocoo 93,233 2,330 217,262,000 64,83 (2) 140,850, 20
1972 LU W I L > | A e -0 98,979 1,828 180,958,000 77.46(2 140,171, 088
1)/ O B OO 3o . =% o e 117,295 2,142 251,204,000 79.34(2 199,317,000
Burley — Tabac burley:
1964-68 . ... ............ TrC At oo JEOSEE o o o D 2,227 2,024 4,511,000 47.77 2,155,000
9662681 1 L. o e e et I b Al | PN s A 2,1 1,918 4,142,000 51.71 2,142,000
196 6S70 Ml ooy S e s . b AP LE K 2,038 1,934 3,911,000 591,73 2,085,000
URORS7T ... 0.0, oA . s L T e, 1,663 1,989 3,226,000 53.45 1,726,000
GEERI .. L Mo RS LR o5 e 1,461 2,047 2,916,000 53.39 1,564,000
17074 RS S S < PEDT cBGA00Rd - BE 380 1,390 2,095 2,835,000 53.83 1,532,000
TBEERN.! . v, b, ], NS Sdoc oo obof BRRTONE. T 2,120 1,686 3,574,000 55.93 1,999,000
LOZION Bk 1o/~ ronerMeis o eroto oxois dore N ———— 1,276 2,136 2,726,000 54,97 1,499,000
T 1 - S A S B e e o T - e o | 921 2,242 2,065,000 50,27 1,038,000
IG72k .l e, ol hmames oS Pl 0 s, i, AL L 1,412 2,225 3,142,000 51.09 1,605,000
LOZBI, . ot o g e o s R e 1,220 2,187 2,668,000 56,90 1,520,000
Dark — Tabac foncé:
I9BESI68 =, 0l .. o e e 36066 oot bk < e300 0080 60 365 1,902 639,000 44,60 285,000
IUEBE6D o W ke NN A B R L i o s 352 1,59% 560,000 47.86 268,000
BOCERIONS SN, . M. A A N PR L 1 B o 334 1,554 513,000 50,77 261,000
B il I Tl L) . | 361 1,546 559,000 50.74 283,000
IG68V250 | ;i . I ST 0 w0 00 a0 0 OHoCnEe oo | O 385 1,658 646,000 50.74 327,000
1969-73 ......... o« MRl Y T TS - e e 403 1,733 704,000 51.92 365,000
13120 L S S TR T e Lk A 390 1,238 483,000 50.50 244,000
170 S s SRS (Ol A S Co oD 323 1,737 561,000 53.63 301,000
UG\ " a0 o o o AR O (Ao N POl B I £ 435 1,793 780,000 49,36 385,000
R L R B e P 453 7,033 921,000 50.60 466,000
18" g R Barsls| o XS SN eks) o[ Te BN - - ) 415 1,862 773,000 55,50 429,000
Cigar — Tabac pour cigares:
1964-68 ......... ook Beg b ddocs .. i 2,477 1,493 3,699,000 28.85 1,067,000
1965-69 ...... R ) BN DRI R ST S 2,407 1,472 3,552,000 30,41 1,080,000
1966=70 . ......c.civivann. oo T} 1= e v 2,309 1,487 3,447,000 32.91 1,132,000
196Z=7TT . .5, . T g v odlc. o o odl s Bodbta 2,315 1,474 3,425,000 33.94 1,165,000
1968-72 ..... e il . . L L L 2,288 1,336 3,123,000 34,44 1,075,000
1968%73 ...... e £ L - ey | - - e 2,194 1,37 2,928,000 38.01 1,097,000
1969 % AL L. . . Mgl rerevesaarecvee 008D 8o 1,968 1,395 2,745,000 35.00 970,000
1970 . . PV o ok . S i 2,617 1,534 4,014,000 35.00 1,405,000
TSN B o T T sl et coeooooooocMboc0oos 2,550 1,500 3,825,000 34.00 1,300,000
A7 N, B I, S WO, [olencone onelFelotons 2,107 773 1,630,000 35.00 570, (s
i OB E o Oho ol S8R50 Aadt o S00000 06000 1,727 1,405 2,427,000 51.06 1,239, vk

(1) Average yield and average value compiled after rounding production and farm values, — Rendement moyen et valeur moyenna

calculés apr2s arrondissement des chiffres de la production et de la valeur 2 la production,

(2) Average price received by the Ontario Flue-cured Tobacco Growers' Marketing Roard. — Prix moyen requ par les producteur=

de tabac blond de 1'office de commercialisation des producteurs de tabac blond de 1'Ontario.



TABLE 2. Supply and Disposition of Tobacco Leaf as Reported by Tobacco Processors,

in Canada,

Quarter Ended June 30,

1974

Jve footnote(s) at end of table.

— Volr renvoi(s) a la

fin du tableau.

¥ABLEAU 2. Disponibilités et écoulement de tabac en feuilles suivant les déclarations des conditionneurs
de tabac, au Canada, trimestre teminé le 30 juin 1974
F}\;e;c:rgd Cigar — Pour cigares
r—g t Pipe Other
i - .
Tab;cl ':aéicrh Burley Wrapper Binder Filler Tabac pour | Autres
chaud Ca_ I . E = la pipe
(blond) pe oug-capes | Intérieurs
'000 1b. (green weight) — '000 liv. (poids 2 1'état vert)
Purchases of green leaf — Achats de tabac
vert en feuilles:
From growers — Des producteurs ......... 8,748 1,091 - - - 2 -
From other processors — D'autres condi-
tionneurs ............... el B - - 18 149 = i - - -
Resale of green leaf — Revente de tabac
vert en feuilles:
Domestic = AU DPAYS ....c.cccvasacnacccen - 139 - - = = 1
Exports — Exportations ............... . — - - — - - =
owned opening inventory — Stock possédé '000 1b. (redried weight)(l) — '000 liv. (poids A 1'état resséché)(l)
“_«1&;1':
ey dom@Etic market — Pous L@ marché
sanadiang
Whole leaf — Feuilles entidres ....... 726 2 - 84 - 1121 -
Lamina (strip) — Parenchyme (morceaux) 119,189 1,815 - - - - 257
Stems — COtes ........o0cu.n ceee .. 24,140 212 - - - - 42
Saleable scrap — Déchets mrchanda 000 1,143 13 — — — 16 I
Intended for export — Destiné 2 1'expor-
tation:
whole leaf — Feuilles entidres ....... 2,4761' - - - - -l 9
Lamina (strip) — Parenchyme (morceaux} 21,274 456 = L = ] 19
Stems — COtes ..... sesencesaacscscncas 10, 3541’ 59 = - = =] 2
Saleable scrap — Déchets marchands ... 399% = = - = A 2
Produced during quarter — Production tri-
mestrielle:
Whole leaf — Feuilles entidres ......... 673 724 - 164 - 16 684
Lamina (strip) — Parenchyme (morceaux) 17,982 1,066 - - - - 68
Stems — COtes .............. . . 6,170 287 - — = - 19
Saleable scrap — Déchets marchands ..... 278 10 = - . - -
Purchases from other Canadian processors =
Achats d'autres conditionneurs cana-
diens:
Wimle leaf — Feuilles entidres ......... 3,516 83 - - - - -
Lamina (strip) — Parenchyme (morceaux) 16,815 260 = 2 - - -
NG — GOTEB .. 7. cctiracelederarraran 5,057 101 = - = - -
Salvable scrap — Déchets marchands ..... 1,032 2 = - - - -



TABLE 2. Supply and Disposition of Tobacco Leaf as Reported by Tobacco Processors,
in Canada, Quarter Ended June 30, 1974 -~ Concluded

TABLEAU 2. Disponibilités et écoulement de tabac en feuilles suivant les déclarations des conditionneurs

de tabac, au Canada, trimestre terminé le 30 juin 1974 — fin

Flue-cured
(bright) Cigar ~ Pour cigares
i Pipe Other
Tabac géché B B =
AR LR urley Wrapper Binder Filler Tabac pour Autres
chaud - - - la pipe
(blond) Capes Sous~capes | Intérieurs
'000 1b. (redried weight)(1) — '000 1iv. (poids 2 1'état resséché)(1)
Withdrawn for stemming — Tabac retiré pour
écldtage:
Whole leaf — Feuilles enti2res ....... .o 3,015 = = = - - -
Sales to Canadian manufacturers — Ventes
aux fabricants canadiens:
Whole leaf — Feuilles enti2res ........ 5 873 245 - 208 - 7 338
Lamina(strip) — Parenchyme (morceaux) ... 45,955 287 - - - - 36
Stems = COLES .....covenrcrcncanoconnons 14,647 80 = o - - 4
Saleable scrap — Déchets marchands ..... 1,172 = = = = ] =
Sales to other Canadian processors —
Venteg & d'autres conditionneurs
canadjiens:
Whole leaf — Feuilles enti®res ,......,. 20 87 - = . 34 I
Lamina(strip) — Parenchyme (morceaux) ... 4,460 260 - - - - LX)
StemB = COLES ..o ovvevucncncneenviarannn 1,387 193 - - - - -
Saleable acrap — Déchets marchands ..... 704 2 - - - - —
Exports — Exportations:
Whole leaf — Feuilles entfdres ......... 1,697 32 - 13 - - 168
Lamina(strip) — Parenchyme (morceaux) ... 17,022 279 - - - - -
Stemg — COLES .. ...cecneusasevancsoannns 7,962 - = - - - -
Saleable scrap — Déchets marchands ..... 493 - - - — - -
Residual (waste, etc.) — Toute quantité
résiduelle (rebuts, etc,):
Whole leaf — Feuilles entil®res ,........ - - F - - - 8
Lamina(strip) — Parenchyme(morceaux) ... - - = — = - 4
Sitsems, — CGlkes........ ... ... = — = = = = =
Saleable scrap — Déchets marchands ..... = 9 o = i - E=
Owned closing inventory — Stock possédé a
la fin:
For domestic market — Pour le marché
canadien:
Whole leaf — Feuilles entidres ....... 1,385 79 - 27 - 87 a5
Lamina (strip) — Parenchyme (morceaux) 100, 280 2,133 - - — - 269
Stem8 — COLES ..icovecorcsvocvacsennons 17,793 254 - - - - 49
Saleable scrap — Déchets marchands ,.. 480 6 — = - 16 -
Intended for export — Destiné A 1'expor-
tatfon:
thole leaf — Feuilles entidres ....... 401 366 = = = = gt
bamina (strip) — Parenchyme (morceaux) 7,543 638 - | = - - 13
StemS — COLES ..ccrvvesvrcsassvessoncy <) ) ) 132 - =] T o Ly
Snleable scrap — Déchets marchands ... g 8 = = = - 1

Frout dn Towilias ®acipeas,

i

RIS

" ing on its condition. — Les chiffres représentent l. ]
selon son état.
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Calendar Year to Date

de tabac, au Canada
Total cumulatif de calendrier

Tobacco leaf as Reported by Tobacco Processors, in Canada

de tabac en feuilles suivant les déclarations des conditionneurs

Fue aurng Cigar — Pour cigares
(bright) 8 8 Pipe Other
Tabac séché & Buk IER Wik SHhat Bi_x:der gl Tabac pour | Autres
1'air chaud N, i la pi
(blond) Capes Sous-capes | Intérieurs & PERE
'000 1b. (green weight) — '000 liv. (poids a 1'état vert)
Purchases of green leaf — Achats de tabac
vert en feuflles:
From growers — Des producteurs ......... 143,063 1,091 - - - 16 -
From other processors — D'autres condi-
Bl oo Ty e b o L e SO I | 27 149 = = = 7 -
Resale of green leaf — Revente de tabac
vert en feuilles:
Domestic — AU PaYS ....ovinennnainininan 4 139 = = = - -
Epontas —SEXDOCLACTONE .. . . .- ..o cees e - o = = b = =
Production: '000 1b. (redried weight)(1) — '000 liv. (poids a 1'état resséché)(l)
Whole leaf ~ Feuilles entieres ....... N 3,029 724 - 361 - 30 684
Lamina(strip) — Parenchyme(morceaux) ... 99,446 1,066 - - = = 68
SEemIN{GEES) ... Mo o oo o B T e e e 31,689 287 - - - - 19
Saleable scrap ~ Déchets marchands ..... 1,483 10 - - - - -
Purchases from other Canadian proces-
sors — Achats d'autres conditionneurs
canadiens:
Whole leaf — Feuilles entiéres ......... 3,516 134 - - - 3 -
Lamina(strip) — Parenchyme(morceaux) ... 32,330 346 - - - - -
Stems ~ C3tes ..........o.0nn el .. - . 9,912 101 - - - - -
Saleable scrap ~ Déchets marchands ..... 1,864 11 - - - e -
Withdrawn for stemming — Tabac retiré
pour écdtage:
Whole leaf — Feuilles entiéres ......... 4,312 - - - - = =
Sales to Canadian manufacturers ~ Ventes
aux fabricants canadiens:
Whole leaf — Feuilles entiéres ......... 905 245 - 391 e 41 338
Lamina(strip) — Parenchyme(morceaux) ... 66,044 593 o - - = 57
e = (O ch S IR R R 20,265 142 - - - - 17
Saleable scrap — Déchets marchands ..... 1,572 1 - - - = .
Sales to other Canadian processors —
Ventes & d'autres conditionneurs
canadiens:
Whole leaf — Feuilles entieres ......... 20 137 - - - S4 L
Lamina(strip) — Parenchyme{morceaux) ... 19,926 288 - - - - 23
Stems — COLES ....uvtevecrocnnnciananann 6,242 193 - - - e =
Saleable scrap — Déchets marchands ..... 1,346 2 - - - - 5
Exports — Exportations:
Whole leaf ~ Feuilles entiéres ......... 2,117 83 - 17 - - 450
Lamina(strip) — Parenchyme(morceaux) 35,949 436 - - - B i
Stems — COtES ....... 000000 ... e 13,453 - - - - - .
Saleable scrap ~ Déchets marchands ..... 853 - - - - = =
Residual (waste, etc.) — Toute quantité
résiduelle (rebuts, etc.):
Whole leaf ~ Feuilles entiéres ......... - - - - - = 8
Lamina(strip) — Parenchyme(morceaux) - - - - — - 4
T e P S - - - - = ~— =
Saleable scrap — Déchets marchands ..... 22 9 - - - — =
f1) Figures represent tobacco as whole leaf, lamina and/or stems depending on its condition. — Les chiffres représentent le

tabac sous forme de feuilles entiéres, de parenchyme et/ou de cStes, selon son é&tat.
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TABLE 2B. Supply and Disposition of Tobacco Leaf as Reported by Tobacco Processors, in Canada
1973 Crop Year, 9 Months Ended June 30, 1974

TABLEAU 2B. Disponibilités et écoulement de tabac en feuilles suivant les déclaratjons des conditionneurs da
tabac, au Canada, campagne agricole de 1973, 9 mois terminés le 30 juin 1974

Flue-Cured G = .
(bright) A5 Sul (cEEanch Pipe Other
= Burle Wra B i =
TaPac s8éché 2a y i Eper indeg Falley Tabac pour| Autres
1'air chaud = -
(blond) Capes Sous-capes | Intérieura latpipe
'000 1b, (green weight) — '000 1liv, (poids & 1'état vert)
Purchases of green leaf — Achats de tabac
vert en feuilles:
From growers — Des producteurs ......... 223,076 1,071 - - = 2 -
From other processors — D'autres condi-
CLOTMBUTSS. .. ., o crdiscsrupess sbsvossss 27 149 - - - - -
Resale of green leaf — Revente de tabac
vert en feuilles:
Demesiites— ANSpaYE" Rl o o oo e e ssaos oo 4 139 = - — - -
BportssE ExportaEdons .-t o treviens s - = = = = e —
ErodTaElan: '000 1b. (redried weight)(l) — '000 liv. (poids 3 1l’état resséché)(l)
Whole leaf — Feuilles enti2res ......... 3815 724 - 564 30 16 684
Lamina(strip) — Parenchyme(morceaux) 148,951 1,066 - - - - 68
SR MSRE=NGHEES] =Y Nl e« o afe s B« avatale « = o 45,279 287 =3 = = — 19
Saleable scrap — Déchets marchands ..... 2,020 10 = = = - -
Purchases from other Canadian proces-
sors — Achats d'autres conditionneurs
canadiens.
Whole leaf — Feuilles entidres ......... 3,516 136 - - 54 - -
Lamina(strip) — Parenchyme(morceaux) ... 43,937 346 - - - - -
Slam el e T IS B S SR R N 13,397 101 - - - - -
Saleable scrap — Déchets marchands ..... 1,958 11 - - 3 - -
Withdrawn for stemming — Tabac retiré
pour écdtage:
Whole leaf — Feuilles enti®res ......... 4,312 - - - - - -
Sales to Canadian manufacturers — Ventes
aux fabricants canadiens:
Whole leaf — Feuilles enti2res ......... 1,004 247 - 587 53 7 338
Lamina(strip) — Parenchyme(morceaux) ... 86,528 921 - = . - 96
SECmsp-—Edtes) {0 Sam SN L LT L.t 26,005 267 - - = - 26
Saleable scrap — Déchets marchands ..... 1,645 s = 4 - & *
Sales to other Canadian processors —
Ventes 2 d'autres conditionneurs
canadiens-
Whole leaf — Feuilles enti2res ......... 20 139 - - 45 34 =
Lamina(strip) — Parenchyme(morceaux) ... 30,378 288 - - = - 23
SIEEMS |==RCOIEE ST, . 35 Foakagatols ola [2laia o sfevatere o Sla 9,452 193 - - - - -
Saleable scrap — Déchets marchands ..... 1,440 2 - - - - -
Exports — Exportations:
Whole leaf — Feuilles entidres ......... 2,158 115 - 32 - - 420
Lamina(strip) — Parenchyme(morceaux) ... 44,978 484 - - - - -
Stems — COLES ..cucucucacencescnsncncens 15,924 13 T T 1 b "
Saleable scrap — Déchets marchands ..... 1,437 = - - - - -
Residual (waste, etc.) — Toute quantité
résiduelle (rebuts, ete.):
Whole leaf — Feuilles entidres ......... = = = = > = W
Lamina(strip) — Parenchyme(morceaux) ... H 1 - - - - L
Stems’ —"GhEes. . .15 irkeireinto srsleals aisc a0 oo 144 = - - = - -
Saleable scrap — Déchets marchands ..... 27 9 - = - -

(1) Figures represent tobacco as whole leaf, lamina and/or stems depending on its condition. — Les chiffres représentent l=
tabac sous forme de feuilles enti2res, de parenchyme et/ou de cdtes, selon son état.



- 11 -~

TABLE 3. Supply and Disposition of Tobacco Leaf as Reported by Tobacco Products Manufacturers

in Canada, Quarter Ended June 30, 1974

T dbiAU 3. Disponibilités et écoulement de tabac en feuilles suivant les déclarations des fabricants
de produits du tabac, au Canads, trimestre terminé le 30 juin, 1974

Flue -cured
(bright)

Tabac séché a
1'air chaud
(blond)

Cigar — Pour cigares

Burley

Binder Fi

Wrapper

Capes Sous-capes | Inté

ller

rieurs

Pipe

Tabac pour
la pipe

Other

Autres

A. Supply — Disponibilités

Owned opening inventory — Stock possédé
au_début:

For domestic market — Pour le marché
canadien:

Whole leaf — Feullles entidres .......

Lamina — Parenchyme ............,.....
Stems and scrap — COtes et déchets ...

Imports — Importatioms:

Cleared customs — Dédouanées:

Whole leaf — Feuilles entidres .......
lamina — Parenchyme ......... %000
Stems and scrap — COtes et décheu

In bond in Canada — Sous entrepdt de
douane au Canada:

Whole leaf — Feuilles entidres .
Lamina — Parenchyme .............. L <
Stems and scrap — COtes et déchets ...

Purchased during quarter — Achats pendant
le trimestre:

Domest ic — Au Canada:

Whole leaf — Feuilles enti2res .......
Lamina — Parenchyme 5
Stems and scrap — Cdtes et déchetl oc d

Imports — Importations:

Cleared customs — Dédouanées:

Whole leaf — Feuilles entiares
Lamina ~ Parenchyme og
Stems and scrap — Cdbtes et déchets ...

In bond in Canada — Sous entrepdt de
douane au Canada:

Whole leaf — Feuilles entidres ..
Lamina — Parenchyme ......
Stems and scrap — Cdtes et déchers ...

ceeme

R R R

Withdrawn from bond — Retirées de
1 'entreposage de douane:

Whole leaf — Feuilles enti2res
lamina — Parenchyme . .................
B:oms and scrap — COtes et déchets ...

'000 1b.

3447
18,011F
4,669%

-8
1677

17
1, 2547
7

941
61,043
18,175

1,009

497

1
648

2

(redried we

206

101

263
284
80

Jaq fsotnote(s) at end of table. — Voir renvoi(s) & la fin du tableau.

ight)(1) — '000 liv. (poids & l'état resséché)(1)

72 15
18 -

2 211

144 16
26 -

134 -

113 1

3,143
110
97

131

54

717

671

89

219

602

219

66
20

47
14

874

524

194°
159

342
434
620

116
30

248
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TABLE 3. Supply and Disposition of Tobacco Leaf as Reported by Tobacco Prodmcts S F RS S
in Canada, Quarter Ended June 30, 1974 — Continued

TABLEAU 3. Disponibilités et écoulement de tabac en feuilles suivant les d:igi

regigns

de produits du tabac, au Canada, trimestre terminé le 30 juin 1975 — suite

PRl TR H oy RN L

Flue-cured
(bright)

Tabac séché
a 1l'air chaud
blond)

Burley

Cigar — Pour cigares

Wrapper

Capes

Binder

Sous-capes

Filler

Intérieurs

Pipe
Tabac pour
la pipe

Other

Autres

A. Supply — Continued —
Digsponibilités — suite

Available supply — Stock disponible:

Domegtic — Au Canada:

Whole leaf — Feuilles entidres .......
Lamina — Parenchyme ..
Stems and scrap — Cbdtes et déchets ...

Imports — Importations:
Cleared customs — Dédouanées:
Whole leaf — Feuilles entil2res .....

Lamina — Parenchyme ....
Stems and scrap — (Cdtes et déchets

B. Disposition — Ecoulement

Exports — Exportations:

Whole leaf — Feuilles entilres .........
Lamina — Parenchyme ..... CO
Stems and scrap — Cbtes et déchets .....

Used in the manufacture of — Utilisé dans
la fabrication de:

Cigars — Cigares:
Domestic — Au Canada:
Whole leaf — Feuilles entikéres .....
Lamina — Parenchyme ...... .
Stems and scrap — COtes et déchets
Imports — Importations:
Whole leaf — Feuilles entidres .....
Lamina — Parenchyme ............. oY
Stems and scrap — COtes et déchets
Cigarettes:
Domestic — Au Canada:
Whole leaf — Feuilles entidres .....

Lamina —~ Parenchyme .
Stems and scrap — (COtes et déchets

Imports — I[mportations:

Whole leaf — Feuilles entilres
Lamina — Parenchvme .
Stems and scrap — Cdtes et déchets

See footnote(s) at end of table. — Voir renvoi(s) & la fin du tableau.

000

1,285
79,054
22,844

1,176
2

48

23,969
6,640

950
2

469
299
181

—

216
44

136
19

297

31

217

16

1b. (redried weight)(l) — ‘000 liv. (poids 2 1

3,814
119
186

350
62

832

42

200

'état resséché)(l)

113
34

1,216
458
1,144

119
30

325
552
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TABLE 3. Supply and Disposition of Tobacco Leaf as Reported by Tobacco Products Manufacturers
in Canada, Quarter Fnded June 30, 1974 — Concluded

TaliiEAU 3. Disponibilités et écoulement de tabac en feuilles suivant les déclarations des fabricants

de produits du tabac, au Canada, trimestre terminé le 30 juin 1974 — fin

Flue-cured
(bright)
Tabac séché
3 1'air chaud
(blond)

Cigar — Pour cigares

Burley

Wrapper

Capes

Binder

Sous-capes

Filler

Intérieurs

Pipe

Tabac pour
la pipe

Other

Autres

B, Disposition — Concluded —
Ecoulement —ane

Used in the manufacture of — Concluded —
Utilisé dans Ja fabrication de — fin:

Other products — Autres produits:
Domestic — Au Canada:
Whole leaf — Feuilles entidres .....

Lamina — Parenchyme ........
Stems and scrap — CBtes et déchets

Imports — Importations:

Whole leaf — Feuilles entidres .
Lamina — Parenchyme
BuEus anE SOMas = CDtds Gt dEchets

Rggidual (WREEG, dhg. 0 = touuy quantitd
residu@lla (udbatgs, Stc.)

Domestic — Au Canada:

Whole leaf — Feuilles entidres
Lamina — Psrenchyme ...
Stems and scrap — CBtes et déchets ...

Imports — Importations:

Whole leaf — Feuilles entidres .......
Lamina — Parenchyme ......
Stems and scrap — CBtes et déchets ...

Owned closing inventory — Stock possédé
3 la fin:

For domestic market — Pour le marché
canadien:

Whole leaf — Feuilles entidres .......
Lamina — Parenchyme ......
Stems and scrap — CBtes et déchets ,..

Imports — Importations:
Cleared customs — Dédouanées:

Whole leaf — Feuilles entidres .....
Lamina — Parenchyme ..........v000s.
Stems and scrap — COtes et déchets

In bond in Canada — Sous entrepdt de
dobuane au Canada:

Wimle leaf — Feuilles entidres .....
Wlsina — Parenchyme ........co00ve0u0
$:imas and scrap — Cdtes et déchets

‘000 1b.

215
2,536
491

18

23

520
681

%3

997
52,029
15,032

155

1,103
5

(redried we

85
123
61

3184
24
120

6

79
23

ight)(1) = "000 1liv. (

14

1
2

14

o~

2,968
118
135

143
51

1,100
3

poids 2 1'état resséché)

91
30

(1

102
86
32

13
30

49

1,114

511

326
129

{1} Figuses represent tobacco as whole leaf, lamina and/or stems, depending on its condition. — Les chiffres représentent le
talme sous forme de feuilles entilres, de parenchyme et/ou de cBtes, selon son état.



TABLE 3A. Supply and Disposition of Tobacco Leaf as Reported by Tolmsge Products Manuiasturers in lanada

SeTee

Calendar Year to Date

TABLEAU 3A. Disponibilités et écoulement de tabac en feuilles suivant les déclavatiens des Fabrigants Jda pradedts
du tabac, au Canada
Total cumulatif de calendrier

Flue-cured
(bright)

Tabac séché a
1'air chaud
(blond)

Burley

Cigar — Pour cigares

Wrapper

Capes

Binder

Sous-capes

Filler

Intérieurs

Pipe

Tabac pour
la pipe

Other

Autres

A. Supply — Disponibilités

Purchases — Achats:

Domestic — Au Canada:

Whole leaf — Feuilles entidres .......
Lamina — Parenchyme ...........c0vu0e.
Stems and scrap — COtes et déchets ...

Imports — Importations:

Cleared customs — Dédouanées:

Whole leaf — Feuilles entidres .......
Lamina — Parenchyme .......0.0vvvvoann
Stems and scrap — Cdtes et déchets ...

In bond in Canada — Sous entrepdt de
douane au Canada:

Whole leaf — Feuilles entires .......
Lamina — Parenchyme ......eecaeeececen
Stems and scrap — C8tes et déchets ...

Withdrawn from bond — Retirées de
1'entreposage de douane:

Whole leaf — Feuilles entidres .......

Lamina — Parenchyme .....ccec.c0000a00
Stems and scrap — Cdtes et déchets ...

B. Disposition — Ecoulement

Exports — Exportations:

Whole leaf — Feuilles entidres .........
Lamina — Parenchyme .....ccovevvvancascas
Stems and scrap ~ COtes et déchets .....

Used in the manufacture of — Utilisé dans
la fabrication de:

Cigars — Cigares:
Domestic — Au Canada:
Whole leaf — Feuilles entiédres ,....
Lamina — Parenchyme .....cccccesvencs
Stems and scrap — COtes et déchets
Imports — Importations:
Whole leaf — Feuilles entidres .....
Lamina — Parenchyme .......occevevee
Stems and scrap — C8tes et déchets
Cigarettes:
Domestic — Au Canada:
Whole leaf — Feuilles enti2res ,....

Lamina — Parenchyme ......cecee000.s
Stems and scrap — COtes et déchets

See footnote(s) at end of table, — Voir renvoi(s) & la fin du tableau,

'000 1b.

1,028
78,281
22,241

1,647

1,235
2

648

67

3
47,396

13,352

(redried weight) (1)

271
579
142

270

317
57

293

255

260
41

~77000 1iv.

395

Ll

376

(poids a 1'6tat resséché) (1)

1,831
30
183

487
15

703

487

1,583
2

149

536
16

50
15

e

342
779
1,239

212

146

216
131
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Calendar Year to Date

TANLEAU 3A. Disponibilités et écoulemeht de tabac en feuilles suivant les déclarations des
fabricants de produits du tabac, au Canada — fin
Total cumulatif de calendrier

Supply and Disposition of Tobacco Leaf as Reported by Tobacco Products Manufacturers in Canada — Concluded

Flue -cured Cigar - Pour cigares
(bright) Pipe Other
Tabac séché a Burley Wrapper Binder Filler Tabac pour Autres
1l'air chaud ~ - T la pipe
(blond) Capes Sous -capes | Intérieurs
'000 1b, (redried weighe)(1) — '000 liv. (poids & 1'état resséché)(1l)
Used in the manufacture of — Concluded —
Utilisé dans la fabrication de — fin:
Cigarettes — Concluded — fin:
Imports — Importations:
Whole leaf — Feuilles enti2res ..... g - - - - - 107
Lamina — Parenchyme ..........ccc0.. 1,629 - - = = = 24
Stems and scrap — COtes et déchets 2 = E oL & A .
Domer omshoRig — MIATEE oDt ioR;
Pnmds iz = i Tacieee
Whole leaf — Feuilles enti®res ..... 428 142 - - - 4 212
Lamina ~ Parenchyme .........ccc000. 5,709 309 - = - 20 170
Stems and scrap — COtes et déchets 1,086 138 = L ' S 17
Imports — Importations:
Whole leaf — Feuilles enti2res ..... - = - = g =t 108
Lamina — Parenchyme ................ 37 - - - - - 122
Stems and scrap — COtes et déchets 2 - - = = = =
Residual (waste, etc.) — Toute guantité
résiduelle (rebuts, etc.):
Domestic — Au Canada:
Whole leaf - Feuilles enti2res ....... 26 - 2 7 34 a =
Lamina — Parenchyme .........ccccvene, 883 — - - = 2 =
Stems and scrap — COtes et déchets ... 1,066 - - - 9 - 86
Tmports — Importations:
Whole leaf — Feuilles entilres ....... - - 2 3 7 - -
wimina — Parenchyme ........... 0000000 1 4 - 10 - t—

Brems and scrap — CoOtes et déchets ...

93

{1} Figures represent tobacco as whole leaf, lamina and/or stems depending on its condition

iabac sous forme de feullles enti2res, de parenchyme et /ou de cdtes, selon son état.

A
. — Les chiffres représentent le
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TABLE 3B. Supply and Disposition of Tobacco Leaf as Reported by Tobacco Products Manufacturers in Canada
1973 Crop Year, 9 Months Ended June 30, 1974

TABLEAU 3B. Disponibilités et écoulement de tabac en feuilles suivant les déclarations des fabricants de prodwite
du tabac, au Canada, campagne agricole de 1973, 9 mois terminés l¢ 30 juin 1974

Flue-cured

(bright) Cigar — Pour cigares

Pipe Other

SR Wrapper Binder Filler Taba: o Au:res

Capes | Sous-capes | Intérieurs La“pipe

Tabac séché a
1'air chaud
(blond)

'000 1b, (redried weight)(l) — '000 liv. (poids & 1'état resséché) (1)

A, Supply — Disponibilités

Purchases — Achats:

Domestic — au Canada:
Whole leaf — Feuilles entidres ........ 1,130 282 8 592 1,926 2 342

Lamina — Parenchyme ......cco-00veuncnne 95,921 508 - - 35 59 1,255
Stems and scrap — Cdtes et déchets .... 26,320 267 - - 269 21 1,851

Imports — Importatiomns:

Cleared customs — Dédouanées:

Whole leaf — Feuilles entfdres ,....... 8 - 456 62 803 - 339
Lamina — Parenchyme ........ccccnieveeee 2,538 8 85 1 19 - 222
Stems and scrap — Cotes et déchets ..,. 6 - - - - - -

In bond in Canada — Sous entrepdt de
douane au Canada:

Whole leaf — Feuilles entilres ........ 4 - 349 899 - 465
Lamina - Parenchyme .....c.cccovenenees 1,235 - 1 12 — 149
Stems and scrap — CBtes et déchets .... 4 T - - - - -

NN

Withdrawn from bond — Retirées de
1'entreposage de douane:

w

Whole leaf — Feuilles entidres ........ 12 - 363 804 - 440
Lamina — Parenchyme ..........vcuueusen 959 - - | 15 - 207
Stems and scrap — CStes et déchets .,.. 6 - = - - - -

B. Disposition — Ecoulement

Exports — Exportations:

Whole leaf — Feuilles entiéres .......... & = 2 2 11 - -
Lamina — Parenchyme .......cccveececennns == — = = - = =
Stems and scrap — CStes et déchets ...... = - T i = =

Used in the manufacture of — Utilisé dans
la fabrication de:

Cigars — Cigares:
Domestic — Au Canada:
Whole leaf — Feuilles entidres .,.... 96 - 6 552 2,347

Lamina — Parenchyme ......evvscecuaes + - - - 8
Stems and scrap — Cétes et déchets .. = = = - 205 1 -

- )
|

Imports — Importations:
Whole leaf — Feuilles entidres ...... 29 - 401 54 755 - -
Lamina — Parenchyme .....ccceeecaenes - - 67 - 16 - -
Stems and scrap -~ Cites et déchets .. = = = — = — =

Cigarettes:

Domestic — Au Cansda:

Whole leaf — Feuilles entiéres ...... 4 - - - - - -

Lamina — Parenchyme .....cccuncuverenn 71,272 401 - - - 10
Stems and scrap — Cdtes et déchets .. 19,999 - - - - -

See footnote(s) at end of table. — Voir renvoi(s) 4 la fin du tableau.
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#ABLE 3B. Supply and Disposition of Tobacco Leaf as Reported by Tobacco Products Manufacturers in Canada,

1973 Crop Year, 9 Months Ended June 30, 1974 — Concluded

TABLEAU 3B. Disponibilités et écoulement de tabac en feuilles suivant les déclarations des

fabricants de produits du tabac, au Canada,

campagne agricole de 1973, 9 mois terminés le 30 juin 1974 — fin

Flue-cured

Cigar — Pour cigares

(bright) Pipe Other
Tabac séché 2 Buglay Wrazper “2"" Nilet Tabac pour | Autres
1'air chaud la pipe
(blond) Capes Sous-capes | Intérjeurs
'000 1b. (redried weight)(1l) — '000 liv. (poids a l'état resséché)(1l)
Used in the manufacture of — Concluded —
Utilisé dans la fabrication de — fin:
Cigarettes — Concluded — fin:
Imports — Importations:
Whole leaf — Feuilles entiéres ..... 5 - = = L = 137
Lamina — Parenchyme ......cco..0u.0e 2,211 = - - < = 24
Stems and scrap — C8tes et déchets 2 o - E n = -
Other products — Autres produits:
Domestic — Au Canada:
Whole leaf — Feuilles entiéres ..... 694 192 = = = 4 298
Lamina — Parenchyme ................ 8,854 503 = = = 30 268
Stems and scrap — Cotes et déchets 1,700 266 = - - 13 119
Imports — Importations:
Whole leaf — Feuilles entiéres ..... - - - - 18 - 208
himina = Parg@chy@g g0 285 16 =] - 1 - 210
Toung and sermp = CHges mt diakaus 4 - = = = - -
Lidinual Famnca, qes. ) = fgung meoasigd
résiduelle (rebuts, elbe.):
Domestic — Au Canada:
Whole leaf — Feullles entiéres ....... 38 - 3 11 46 - -
Lamina — Parenchyme ..........cv000000 1,227 - - - - 3 -
Stems and scrap — Cdtes et déchets .. 1,318 - - - 9 - 121
Imports — Importations:
Whole leaf — Feuilles entiéres ....... = - 4 4 18 - -
Lamina — Parenchyme .................. 130 1 9 - 14 = &

Stems and scrap — Cdtes et déchets ...

(1) Figures represent tobacco as whole leaf, lamina and/or stems depending on its condition. — Les chiffres représentent le
tabac sous forme de feuilles entiéres, de parenchyme et/ou de cdtes, selon son état,

TABLE 4. Total Stocks of Unmanufactured Tobacco by Types, June 30, 1974

TABLEAU 4. Total des stocks de tabac non fabriqué, par genre,

le 30 juin 1974

Flue-cured
Cigar — Pour cigares
(bright) 3 - [ Other
Tabac séché 3 Burley Wrasper Bizder Fliler Tabac pour Au:res
I'Zé;o::?“d Capes Sous-capes | Intérieurs ia pipe
'000 1b. (redried weight)(1l) — 000 liv, (poids a 1'état reaséché)(l)
Whole leaf — Feuilles entiéres ........... 2,783 829 81 116 3,111 87 1,29%
\dimina — Parenchyme ..............cc00i00n 160,007 2,795 23 - 169 91 328
BiBRiG = COLOB - comosoioannvseernanaceoasons 36,747 506 - - 135 30 570
d€rap — DEChetB .....oivcoververenanrsnane 483 14 - - — 16 2
e e 200,020 4,144 104 116 3,415 224 2,195
f1) Figures represent tobacco as whole leaf, lamina and/or stems depending on its condition. — Les chiffres représentent le

tabac sous forme de feuilles entiéres, de parenchyme et/ou de c¢dtes, selon son état.
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TABLE 5. Imports of Redried Leaf Tobacco by Types and tuuntry of

Showing Quarterly Cumulative Totals

Drifgin,

TABLEAU 5. Importations de tabac resséché, en feuilles, par genve et par pavs d'esvigine,
avec totaux cumulatifs

3 months

January 1 to March 31

3 mois

1er janvier au 31 mars

6 months

mois

January 1 to June 30

6
1T janvier au 30 juin

1972 1973 1974 1972 1973 1974
pounds — livres
Flue-cured unstemmed — Tabac séché 3 1'air chaud, non
écOté:
L . O o I - -k - - — - - -
Republic of Souti} Africa — République sud-africaine ... - - - - - -
United States — Etats-Unis .......ccvuriurarararaaranas - - - - - 22,954
All other — Tous AULTES PAYS . c-vvvurarauvrarvoaransorna . — 226,836 13,303 - 463,961
VAL 6 000000000 o ORID Ot SOSE | o oW SRR, 5% IS G 6 6 - - 226,836 13,303 - 486,915
Turkish unstemmed — Tabac turc, non écBté:
Erol L e 8 560 5 JB630-¢ 3000000 ik ARG SRS - - - - - -
L T D I Iy 93,212 - B 93;212 - 247,796
Turkey — Turquie ..........oiiiiiiiiiiiii i - - — - - -
United States — Etats-Unis ..........cociiiiuiannriaras 22,059 20, 759 - 22,059 20,759 11,666
All other — Tous AULYES PAYS .. ....vv.vvvvcuernoareonns - - T 4,760 - -
Total ................ B . el L coqc B0 arooho 115,271 20,759 - 120,031 20,759 259,462
Cigar leaf unstemmed — Tabac pour cigares, en feuilles,
non écOté:
Cuba D ) 136,797 7,898 126 136,894 413,893 538
United States — Etats-Unis8 ...........ccvvvveennveannns 106,337 173,507 978 229,174 249,195 174,428
All other = Tous autres PaAYS ............... R = 4 14,248 12,160 84,331 255073 29,708 24,639
L e I I 257,382 193, 565 85,435 391,141 692,796 199,605
Cigar leaf st d — Tabac pour cigares, en feuilles,
écdtd:
Cuba R R R 34,305 = = 34,305 122,969 -
United States — Etats-Unis .............ccivumivuniniaes 36,387 44,228 33, 645 59,098 57,725 43,015
All other — TOUS BULYES PAYS .....-ccvvvecreuaransonans 10,898 - - 10,898 272 -
[PPSR SRR I I T Y [ IEE— 81,590 44,228 33,645 104,301 180,966 43,015
Unmanufactured, unstemmed, n.e.s. — Tabac non fabrigué,
non écdté, n.c.a.:
(o R L R E R R PP P PP PR PR = - - - - -
United States - Etats-Unis ................. BRATODOC ot 3,709 68,759 281,031 465,773 302,348 475,620
All other — TOuS BULYeS PAYS .......cercveraranr aiais @ bhale - 15,877 88,814 - 70,016 88,814
C g TP e TN P 3,709 84,636 369,845 465,773 372,364 564,434
Unmanufactured, st d, n.e.s. — Tabac non fabriqué,
écdté, n.c.a.:
Cuba ......covirarnrnniiriinann. of LRSS, X BN - - - - = -
Republic of South Africa — République sud-africaine ... - - - - - -
United States — Etat8-Unis ........cvevvereruieraaoranes 381,386 323,283 488,011 1,026,800 822,156 901,563
All other — Tous autres pPays ............. o0 © 0 © 5 Aok Qo 62,250 21,649 648,837 105,117 47,389 | 1,343,813
dotall . ... .. N Sepd e, AU A RS RS A 443,636 344,932 1,136,848 | 1,131,917 869,545 | 2,245,774
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TwALE 5. Imports of Redried Leaf Tobacco by Types and Country of Origin,
Showing Quarterly Cumulative Totals — Concluded

TRALEAY 3. “mportations de tabac resséché, en feuilles, par genre et par pays d'origine,
avec totaux cumulatifs -~ fin

9 months 12 months
January 1 to September 30 January 1 to December 31
9 mois 12 mois
1er janvier au 30 septembre 1T janvier au 31 décembre
1972 1973 1974 1972 1973 1974
pounds — livres
Flue-cured wnstemmed — Tabac séché & 1'air chaud, non
écBté:
R el = o o < - oFit oo o o B © . o e . Lol L = =~ - =
Republic of South Africa — République sud-africaine ... ~ = e =
United States — Etats-Unia ............c.cicveinnriones - B 7 3
All other — TOUS QULYEB PAYS . cov'eecenaanearannnsnnnan 13,303 330,535 13,303 |1,295,498
Tt TG 0060 B oaa Too H e S S S 13,303 330,535 13,303 1,295,498
Turkish unsgtemmed — Tabac turc, non écdté:
O YL 3 0Bh T Top a0 db AN R0 LAk L AT Y oA (8 - = T "
T ot TR R E e e e R TN 252,755 - 492,398 2765731
Turkey — Turquie ......,..... A - = - =
nited States — Ftats-Unis ..........cococeneeass o TR E 43,778 29,672 43,778 29,672
111 other — TOUB AULTEB PAYS . ..occuvercrrraraneaennnrs 4,760 = 4,760 1,710
IR R LT - R S SO S . 301,293 29,672 540,936 308,113
Ciguc loal uadcomesed — fbbene wows cLgsces, @0 fuullles,
non Sebcf
T g o =m0 e g o ki SR IR PG AR R A RS 137,171 713,717 418,585 897,083
United States — Etats-Uni8 ........c...covvenerneennen. 301,517 | 327,726 377,510 | 450,696
All other — TOUS AUEEES PAYS . . .vvrerarnunernnnneerens 32,737 46,899 38,852 80,120
Il oo Bin - o - o IR O o~ ISR IR K 471,425 | 1,088,342 834,947 (1,427,899
Cigar leaf stemmed — Tabac pour cigares, en feuilles,
&chté:
(DT Sgngs i 00 5o TTHERE.  ERRRE R 1 R s 45,179 142,059 55,051 325,820
United States — FLats-Unis .........eevneeroeocenennnn. 59,098 70,854 103,245 | 296,809
All other — TOUS AULTES PAYS ..ccvvvvevronnnceacanunrss 10,898 272 10,898 272
oAl N oVt oo Y, T Yo sl s PR B - et . v 115,175 213,185 169,194 622,901
Unmanufactured, unstemmed, n.e.s. — Tabac non fabriqué,
non écbté, n.c.a.:
C L Jaaa . bo oo a5 do S0 SR T e~ 1,022 = 1,022
United States — Ftats-Unis ........oeevevoruncenerennns 721,893 499,897 756,858 630,508
All other — TOUS BULTES PAYS . .......c.covvuunvunroonns 1,082 70,016 5,602 70,399
R O Lo R gl 00 o e oo e Bl a0 oo folhy ounnens oo o olokbio o oo 0 opotole o aiaians 722,975 570,935 762,460 701,929
Unmanufactured, stemmed, n.e.s. — Tabac non fabriqué,
écBté, n.c.a,:
(BRI . T o shee e e eiae R T-Er b G - FOBOOaOnCEoa0T 18 & - w =
Zapublic of South Africa — République sud-africaine ... | | - -
i ted States — FEat8-Unis .......ccovevurnneenanenaenns 1,503,652 999,517 1,526,347 | 1,894,416
#11 other ~ TOUB BULTES PAYS ..evevevereeroroneceononns 145,180 63,258 168,283 | 1,504,073
1 oy LSRR e SRS S e AT - S - 1,648,832 | 1,062,775 1,694,630 | 3,398,489
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TABLE 6. Export of Canadian Redrjed Leaf Tobacco, by Types and Destination, Showing Quarterly Cumul&tiva Totals

TABLEAU 6. Exportations de tabac canadien en feuilles, resséché, par genre et selon
la destination, avec totaux cumulatifs

3 months

3 mois

January 1 to March 31

1°¥ janvier au 31 mars

6 months

January 1 to June 30

6 mois

18Y janvier au 30 juin

1972 1973 1974 1972 1973 1974
pounds — livres
Flue-cured — Tabac séché 2 1'air chaud:
United Kingdom — Royaume-Uni ......... ciseasones. | 7,228,379 (15,996,536 | 17,094,379 | 31,134,425 (29,056,228 | 35,727,153
8elgium — Luxembourg — Belgique — Luxembourg .... - 162,253 337,006 124,637 255,193 639,464
Denmark — Danemark ........v.cvicvnvecvncnnananas - 10, 400 = 309,658 351,831 =
Germany West — Allemagne occidentale ............ — - = 1,352,813 28,800 =
Netherlands — PayS-BaS ........eciinivvarnannnnne 111,900 478,354 346,948 336,808 610,529 821,555
Malaysia — Singapore — Malaisie et Singapour .... 53,100 26,100 54, 000 151, 000 72,000 155,700
Australia — Australie ........... So ¢ B0 o 5 JOlc 00 = - - - - -
Guyans — Guyane ,...... 00 Oo o S, SR | TSRS - 1,985 8,000 - 14,785 8,000
Jamaica — Jamalque .....ccieiiiaceeen.., 0060200 - - - 1, 560 - -
Trinidad — Tobago — Trinité et Tobago ,.,...... o0 81,200 11,200 - 97,600 11,200 2,400
United States — Etats-Unis ...........evuueensnns 1,034,901 1,661,032 96,300 3,455,435 | 4,059,720 610, 029
All other — Tous autres Pays ............ec0000.- 235,060 | 1,535,197 458,516 1,817,828 | 2,916,998 1,902,202
HIOGALRPNNS .. 0. R ol i ™ 2% o e oo T - 8,744,540 (19,883,057 | 18,395,149 | 38,781,764 |37,377,284 | 39,866,503
Burley:
United Kingdom — Royaume-Uni ......vevervsoncnnes - ! L 194,298
Belgium — Luxembourg — Belgique — Luxembourg .... - -
Germany West — Allemagne occidentale .......oa00. o R - 3
Netherlands — PayS=BasS .e.c.oesevevescreecrcenses - -
Norway — Norvege ....ccceccvoces A - 7 B docc e - -
Hong Kong — Hong-Kong ........... o= o 0B oD oot M o - -
United States — Etats-Unis ..... o Y L S = =
All other — TouS AULTES PAYS .vuvvvecrvrvreninea ? - . 13,600
ToBal it . .-y LN Ve SR eYererey oaxe 0rO0Ga 00Ot 000 o . - 207,898
Unmanufactured, n.e.s. — Tabac non fabriqué,
NBCE
United Kingdom — Royaume-Uni .......cecovevevuacrn, - - - - - -
Netherlands — Pays-Bas ........ . ... = 2,383 33,219F 1,887 7,914 33,219
United States — Etats-Unis ...........coonv..s 798,343 - 70,275 798,343 - 263,252
All other — TOUS AULLES PAYS «evvvrvvrrrrernunean 3,114 7,917 97,482 20,713 26,425 242,599
o5 RN TN S0 O 0 GDG a0 0 6 0 0 g ABTG0 30 o 8 AN T] 801,457 10, 300 200,976% 820,943 34,339 539,070
Manufactured, n.e.s.(1) — Tabac fabriqué,
n.c.a.(1):
United Kingdom — Royaume-Uni ..........cc..c.0e.0 | 1,176,007 | 4,384,897 4,979,633 | 10,762,723 [10,185,818 | 11,540,357
Germany West — Allemagne occidentale ~T - TS ha0ae o = - - - 1,189
Libya — Libye ........ 1,480 390 456 113,486 390 1,508
United States — EEAtS-TILE «ootonsrsnernrrrn oo : 613, 168 688,091 257,884 1,181,537 { 1,030,950 767, (4%
All other — Tous aAULLES PAYS s.vvvrvvvuvornarsans 534,535 | 1,292,785 673,464 1,098,015 [ 2,372,083 1,595, auf
Total ws....c-J..d-nells e - . DO 0000 oo 2,325,190 6,366,163 5,911,437 13,155,761 |13, 589,241 13,906, %1

See footnote(s) at end of table. ~ Voir renvoi(s) a

La fin du tableau,
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TABLE 6. Export of Canadian Redried Leaf Tobaceco, by Types and Destination, Showing Quarterly Cumulative Totals — Concluded

. TABLEAU 6. Exportations de tabac canadien en feuilles, resséché, par genre et selon
la destination, avec totaux cumulatifs — fin

January 1 to September 30

1°% janvier au 30 septembre

9 months

9 mois

12 months

January 1 to December 31

12 mois

1Y janvier au 31 décembre

1972 1973 1974 1972 1973 1974
pounds — livres
Flue-cured — Tabac séché 3 1'air chaud:
United Kingdom — Royaume-Uni ..co...vnvuveennsana- | 32,746,892 | 29,530,398 38, 739, 703 | 33,147,855
Belgium — Luxembourg — Belgique — Luxembourg 1o 337,221 1,208,464 470, 180 1,528, 766
Denmark — Danemark ......csoes0000000s0s 0600000 450, 158 351,831 627,816 424,736
Germany West — Allemagne occidentale ...... Py - 1,633,605 86,400 1,640,153 86,400
Netherlands — Pays-Bas ........ GoEBEd0000dok 000 an 833, 630 631,182 1, 255,333 679,826
Malaysia — Singapore — Malaisie et Singapour 192,565 84,600 206,965 193, 050
Anstwaliia —Australie .......s00000%00mese - - 4,170 -
Guyana — Guyane .............. T cE Ak Ctoao - 21, 985 = 38, 785
Jamaica — Jamaique ....ccivia0e..n PRI ceeseaens 19, 469 - 20,835 =
Trinidad — Tobago — Trinité et Tobago ....... 5 146, 100 - 163, 747 11, 200
United States — Etats-Unds .....oeeevevenaeononns 4,585,803 | 4,078,525 4,851,730 4,725,180
All other — TOUBS AULTEB PAYS ,.ovvvecenrosariocns 3,021,792 3,716, 085 3,377,130 | 4,300,162
AR L L e s 43,967,235 39,709,470 51,357,762 | 45,135,960
. Burlay .
United Kingdom — Royaume-Uni ........... ek < onolp 197, 732 A 305, 076 ot
Belgium ~ Luxembourg — Belgique — Luxembourg Bco = " A R
Germany West — Allemagne occidentale ........ ‘s 36, 400 .o 306, 700 .
Netherlands — Pays-Bas .........c.con0vvs00e - " = A
Norway — NOTVRRE ..vcveccnnsconncnsncesvssosnonses - 1 ] - r
Hong Kong—Hong-Kong P T T EE TR ra - B - A
United States — Etats-Unis ........oeovevcnoncnos - N - L
| All other = Tous AULYES PAYS .eoccrosovcvcsasaass 89, 607 Lk 89,607 -
IRERL oo . o ceins et es s rrrosnsesanonassans s dh,, 323,739 g 701, 383 e
\
|
Unmanufactured, n.e.s. — Tabac non fabriqué,
| n.c.a,:
} United Kingdom — Royaume=-Uni ......ovevenecvnoens = — - -
| Netherlands — Pays-Bas .........ce..... R 24,149 7,914 25, 341 7,914
United States — ftats-Unfs .......o...... wll .. 798, 343 - 907,809 -
' All other — Tous autres PaYS ...cvsuvanocas L 23, 761 164,373 35,559 181, 638
SR & o, - ot gy, B0C 406 0LCR0 00 0000 cooo . 846,233 172,287 968, 709 189, 552
Manufactured, n,e.s, (1) — Tabac fabriqué,
n.c.a, (1):
United Kingdom — Royaume-Uni ..........o0-0000ss 13,612,547 | 10, 357, 280 97,398 | 11,310,135
Germany West — Allemagne occidentale ............ " = 2,220 =
IHiBTaN—"[Eibye™, | .0W. . .. 0. .. o = ohowenh A vene 114, 406 1,438 n; 3,073
United States — EEats-Unis ...oueeennnonernonnnns 1,280,775 | 1,144,743 178,029 31,061
Asobhe s ~ Tous fautres pays' . .c.cccorveaaecranse 2,675,166 3,354,301 77,900 5,466,407
il e Mo ohe s oiaiclol e sporaio afe o olaw e o o orarois » . 17,682,894 14,857, 762 355, 547 16!810-676

ff_)' Includes stems and cuttings., — Comprend les cOtes et les rognures.

i"igures not available. — Nombres ind

isponibles.
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TABLE 7. Production of Tobacco Products, by Months 1968-74

TABLEAU 7. Production de produits du tabac, par mois 1968-74

See footnote(s) at end of table. — Voir renvoi(s) 3 la fin du tableau.

Cut tobacco T
_ Other
Cigars Tabac haché man;factured
Cigarettes = Fine cut(1) Other(2) to nico(B)
Cigares - -
Tabac haché Autres(2) :“t'e rabac
£in(1) abriqué(3)
thousandg — milliers pounds — livres
January — Janvier 1968 .......... - 3,827,589 33, 260 1,109,980 200,419 125,906
1969MEc N-=. 5 3,994,712 39,476 1,169, 440 245,681 122,818
N .......... 4,000,564 48,595 1,335,983 180, 463 104,992
11 s Y, 56 4,087,356 54,955 1,155,913 243,914 99,430
118)7/¢J%86 0 508000 d 4,511,459 46,489 1,426, 101 114,157 113,084
NOTARIRNS o ovoveree o fote 4,296, 889 56,011 1,337,950 165, 885 144,606
JORG Y . o 5 5,345,494 50, 509 1,608,565 114,644 112,864
February — Février 1968 ,.......... 3,904,631 39, 445 1, 208, 707 195, 230 139,073
A vl i ...} - 3,972,754 39,038 1,273,376 212,187 144,127
MOTORSES. . Serore 3,824,204 47,530 1, 3734 725 220, 543 137,813
L9 Vv crersre s o 3,928,993 56,070 1, 254,602 166, 329 134,695
1972 .ccvecnsone 4,375,835 45,172 1, 254,538 140,793 114,640
10T B MET SRR 4,956,022 56,090 1,506,983 135, 642 105,491
01T A e R 5,124,637 50, 740 1,495,254 120,161 73,067
March — Mars 1968 uemicobecsossosens 4,133,329 45,681 1,356,023 224,066 172,699
)0 AR A BR Ao B 000 4,357,099 42,429 1,405, 500 219, 690 102,025
LOIOR - YTy = eroretetarte 15 3,717,162 49,380 1,355, 889 198, 380 108, 264
I e 0 5800 0B0b00 0 008 4, 504, 409 62,534 1,630,389 182,274 150,578
LS5 B 0 d3 0 o Sonn 4, 835, 208 49,127 1,555, 544 145, 889 153,513
L [ R et Y 5,324,199 55,940 1,904,740 103,440 138,128
W2 ek, AL, .. 5,396,787 55,324 1,437,731 127,595 114,335
April — Avril 1968 ....ccc0v000cees 3,868,617 40, 602 1,419,695 229,140 119,986
ELEDNCR CAmori¥ele o oiorols /o & 4,351, 849 40,342 1,298,044 274,717 145,788
197055551, SRBaliel 1o o 4,462,467 48,144 1,476,388 183, 759 137,035
U7 A &1%. . st o (oo fe 4,336,134 64,105 1,489,156 144,684 92,610
1972808 Slaleis il o slserelsle 4,401,273 40,924 1,274,603 145, 756 94,033
LI SR 8 4,425,527 51,790 1,263,514 147,472 120,458
JIL )7/ I S S S0 o0 5,366,541 61,866 1,340,997 112,146 124,951
May — Maf 1968 ....ccecvccncsascnns 3,999,716 42,136 1,579, 445 249,276 136,922
1969 ....50... Sk owee. . 4,045,678 44,785 1,312,056 325117 140,063
WAk, s Al .. 4,571,696 46,133 1,353,607 181,673 138,158
TR s o7 e iere oltgatzio = lole olo a0 4,495,019 51,625 1,556, 861 141,810 120, 690
7/ MO BT Aot s & o 5,080,477 53,473 1,321,398 141,926 112,534
1101751 IR G oS, M - 5,276,222 60,278 1,575,416 148,457 133,023
L rerere o lere oI fate '="ers'o"s it 5,710,361 62,726 1,328,967 115,850 133,363
June — Juin 1968 .......... sseossas 4,107, 245 38,142 1,539,325 223,009 137,126
Ol e . 4,129,991 43,317 1,351,582 278, 299 107,755
110, I I b0 Ba0 ~0c o o 4,912,765 39,446 1, 288,645 226, 204 137, 832
N7 Ly 5 B8 S0 & 4 - B A0 o 5, 235,665 43,672 1,693,811 180, 707 139,712
T2 L. B ) N 5,050,072 SERS8Y 1,410,996 198,056 105,037
B/ <At BB S T 5,049, 204 59,441 1,501,651 160,580 123,760
LGTEY o o N PO LT 4,877,344 43,863 15 130502 132,169 145,406
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TARLE 7. Production of Tobacco Products, by Months 1968-74 — Concluded

TABLEAU 7. Production de produits du tabac, par mois 1968-74 — fin

Cut tobacco Other
at L manufactured
ars
Cigarettes g_ Fine cut(l) Other(2) tobaico(B)
Cigares ¥ B Autre tabac
Tabac haché Autres(2)
£in(1) fabriqué(3)
thousands — milliers pounds — livres
July — Juillet 1968 ............... 2,980,124 26,679 753,107 123,406 58,336
LO0F. . .k oiuh b oo i 3,050,874 25,0729 791,163 126,023 63,426
10RE . 00 .. 2,886,458 21,397 647,602 101,930 41,055
1978 ok oo ) T 2,998,801 47,670 953,913 144,128 99,573
e I .l N CEGE 2,392,756 33,660 466,346 54,961 38,139
1948] "5 A, v o il v 2,517,742 36,883 622,647 72,313 43,329
R o PGOEE doe 2,142,824 24,124 327,696 R5,474 27,540
August — AoOt 1968 ...... A 3,619,066 39,750 1,284,629 192,655 103,354
TIEET™) o ey o o SO S 3,355,068 39,321 1,132,514 181,180 102,426
I e o R R 3,894,447 43,291 1,303,755 201,330 123,708
L SRS Sodo a8 3,843,445 32,138 892,307 114,116 93,764
17 A S R S = 3,830,069 37,512 1,344,797 160,052 146,792
EEREN R e s s 4,254,853 41,421 1,301,466 128,766 109,596
1O ISR . ... . 4,412,979 49,224 1,188,688 75,685 108,248
September — Septembre 1968 ........ 4,055,745 40,166 1,324,238 184,424 131,670
1969 ........ 4,289,887 47,751 1,289,864 209,640 141,932
19%0 ... .. vee 4,867,060 57,656 1,254,815 205,511 131,214
75 4 R e 4,804,108 56,237 1,412,794 191,684 89,576
072 M- e . 5,243,351 46,410 1,249,513 140,565 133,669
NEAPRE A8L of, 4 4,913,850 54,424 1,200,391 139,099 105,059
12 1, A
Qetober — Gutobre 1968 ............ 4,592,917 45,521 1,293,397 214,414 110,705
R . v, Ao 4,335,082 55,906 1,470,713 215,957 128,835
TR . o5 .. 4,469,086 57,144 1,199,209 196,757 103,766
1 IR T ST 4,319,615 55,263 1,308,865 187,351 106, 894
1972 080 o LOEP o 4,848,065 47,450 1,358,134 148,785 126,109
ee ..., o 5,710,098 59,947 1,601,238 156,140 87,828
LG % s o e e 5o
November — Novembre 1968 .......... 4,143,646 44,964 1,302,254 205,877 152,111
RO . .o 3,864,479 50, 564 1,239,603 211,319 127,595
NBZ0., .. ¥ ... 4,555,431 63,422 1,463,281 196,958 125,530
L ... 4,813,764 63,668 1,279,815 191,451 152,037
L ... 4,991,740 58,340 1,433,447 153,980 107,498
HRIA ... ..o0050 5,650,411 61,857 1,755,431 157,932 153,721
e ..
December — Décembre 1968 ..... o500 3,451,359 38,248 1,238,540 189,000 132,698
160 3.8 . . nd 3,739,524 41,107 1,142,897 152,002 118,363
R e oc 4,008, 889 47,277 1,330,597 161,713 126,243
Ay . e .. B 4,704,737 45,776 1,493,824 137,651 124,513
IR ... 4,128,355 37,579 1,143,701 115,956 99,353
oA - .. n00d 3,658,598 37,362 1 156,390 126,216 133,313
ILSTLAR: (o3 -font-vets
Year — Total — Année 15968 ........ . 46,683,984 474,594 15,409,340 2,430,811 1,520,586
1969 ........ A 47,486,997 509,763 14,876,752 2,638,812 1,445,153
120700 50,170,229 569,415 15,383,496 2,255,221 1,415,610
1T e - 52,072,046 633,713 16,122,250 2,026,099 1,404,072
PR |17 Lk - 53,688,660 554,125 15,239,118 1,660,876 1,344,401
N7 SR O F 56,033,615 631,444 16,727,817 1,641,942 1,398,312
19%b . < - . .

(1) Intended for cigarettes. — Tabac destiné & la fabrication de cigarettes. (2) Prior to March 1973 included smoking, chew-
ing and twist. From March 1973 on, includes tobacco intended for pipe smoking only. - Antérieur 3 mars 1973 incluait le
tabac & fumer, & chiquer et mis en corde. Depuis mars 1973 inclus le tabac deatiné seulement 2 la fabrication du tabac pour
la pipe. (3) Prior to March 1973, included plug, snuff and raw leaf. From March 1973 on, includes plug, snuff, raw leaf,
chewing, twist etc. — Antérieur 3 mars 1973, incluait le tabac en barre, 2 priser et le tabac vert en feuilles. Depuis

mars 1973, inclus le tabac en barre, & priser, le tabac vert en feuilles, & chiquer, mis en corde, etc,

jicte: 1971, 1972 and 1973 data were reported by the producers of tobacco products. — Nota: Les données de 1971, de 1972 et de

1973 ont été déclarées par les producteurs de produits du tabac.
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